12GAUGE TRU-CHOKE CHOKE TUBES - TRU-CHOKE 12GA MODIFIED
SS

Non-Rusting Stainless Steel

Flush mount, stainless steel tubes available for the many shotguns using the
popular Win-Choke thread size and standard Tru-Chokes, plus Remington,
Beretta/Benelli, Browning Invector Plus, and Mossberg 835 Ultra Mag. These
tubes can be used with magnum and steel shot loads. Tru™-Choke Thinwall
tubes are recommended for 23" Lead Shot loads ONLY. All X-Full and Turkey

constrictions are for use with Lead and Hevi-Shot ONLY! w

Attributes

Name: TRU-CHOKE 12GA MODIFIED SS
Manufacturer: CARLSONS
Product no.: 155212004
Mfr. No.: 07044

Choke Type: Modified
Gauge: 12 Gauge

Make: Tru-Choke

Style: Standard

Delivery weight: 0.018kg
Shipping height: 23mm
Shipping width: 38mm
Shipping length: 76mm
UPC: 723189070441

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung von
12GAUGE TRUCHOKE CHOKE TUBES CARLSONS
TRUCHOKE 12GA MODIFIED SS

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die 12GAUGE TRUCHOKE Choke Tubes von Carlsons entschieden haben. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die Leistung Ihrer Schrotflinte zu verbessern und ein sicheres SchieRen zu
gewabhrleisten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur lhre Schrotflinte geeignet ist, indem Sie die Kompatibilitat mit den
angegebenen Modellen Gberprufen.

e Uberprifen Sie die ChokeTube regelméaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

e Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Empfehlungen des Herstellers.

¢ Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.

¢ Informieren Sie sich lber lokale Gesetze und Vorschriften beziiglich des SchieBens und der Verwendung
von Schrotflinten.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie die Choke Tubes ausschlieBlich mit den empfohlenen Schrotladungen (z. B. Magnum und
StahlSchrotladungen, jedoch NUR 2%" Bleischrotladungen fur Tru™ Choke ThinwallTuben).

¢ Beachten Sie, dass XFull und Turkey Einschrankungen NUR flr die Verwendung mit Bleischrot und
HeviShot geeignet sind.

¢ Achten Sie darauf, dass die Choke Tube fest im Lauf sitzt, um ein ungewolltes Lésen wahrend des
Schiellens zu vermeiden.

e Uberpriifen Sie vor jedem Schuss, ob die Choke Tube ordnungsgemaR installiert ist.

Anleitung zur Installation und Verwendung

1. Installation der Choke Tube:

o

Stellen Sie sicher, dass die Schrotflinte entladen ist.

Entfernen Sie die vorhandene Choke Tube, falls vorhanden, indem Sie sie gegen den Uhrzeigersinn
drehen.

Setzen Sie die neue Choke Tube in den Lauf ein und drehen Sie sie im Uhrzeigersinn, bis sie fest
sitzt.

Uberpriifen Sie, ob die Choke Tube sicher befestigt ist, bevor Sie die Schrotflinte verwenden.

[¢]

o

[¢]

2. Verwendung der Choke Tube:

o Laden Sie die Schrotflinte gemaR den értlichen Vorschriften.

o Achten Sie darauf, dass Sie die richtige Schrotladung verwenden, die mit lhrer Choke Tube
kompatibel ist.

o SchieBen Sie nur auf sichere Zielobjekte und in einem sicheren Bereich.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie defekte oder abgenutzte Choke Tubes gemaR den értlichen Vorschriften fir die

Abfallentsorgung.
¢ Bringen Sie das Produkt nicht in die Umwelt, sondern geben Sie es an geeignete Sammelstellen oder

Recyclingzentren ab.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flir weitere Informationen oder Unterstitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Verkaufer. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und das Produkt gemaR den
Anweisungen zu verwenden.

Vielen Dank, dass Sie sich fur die Sicherheit und den verantwortungsvollen Umgang mit Ihrer Schrotflinte
entschieden haben.



12GAUGE TRUCHOKE CHOKE TUBES SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the 12GAUGE TruChoke Choke Tubes. These choke tubes are designed for safe and
effective use with various shotguns. Please read this safety instruction guide carefully to ensure proper usage
and to minimize the risk of accidents.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that your shotgun is unloaded before installing or removing choke tubes.
Use choke tubes only with compatible shotguns as specified in the product description.
Regularly inspect choke tubes for signs of wear or damage before each use.

Store choke tubes in a cool, dry place away from moisture and extreme temperatures.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and ammunition.
Keep choke tubes out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only lead shot or HeviShot in choke tubes marked for such use.

Do not exceed the recommended shot load for your specific choke tube.

Avoid using choke tubes with steel shot loads unless specified as safe for such use.

Be aware of the potential for increased recoil when using certain types of ammunition.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Ensure a clear line of sight and a safe shooting environment before firing.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of Choke Tubes

o Ensure the shotgun is completely unloaded.

o Use a choke wrench to gently unscrew the existing choke tube from the shotgun barrel.
o Align the new choke tube with the threads and handtighten it into place.

o Use the choke wrench to secure the choke tube, but do not overtighten.

2. Usage of Choke Tubes

o Load your shotgun according to the manufacturer’s instructions.
Ensure that the choke tube is properly installed and secured.

Aim your shotgun at a safe target area and fire only when ready.
After use, remove the choke tube for cleaning and proper storage.

o

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn choke tubes in accordance with local regulations regarding metal waste.
¢ Do not throw choke tubes in regular household waste.
¢ Consider recycling options available in your area for metal products.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further information regarding the 12GAUGE TruChoke Choke Tubes, please reach out
to the manufacturer or your point of purchase. Ensure that you have the product details on hand for a more
efficient response.

By following these safety instructions, you can ensure that your experience with the 12GAUGE TruChoke Choke
Tubes is both safe and enjoyable. Thank you for your attention to safety, and happy shooting!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir los tubos de choke TruChoke 12GA Modified SS de Carlson's. Esta guia estd disefiada para

ayudarte a utilizar el producto de manera segura y efectiva. Asegurate de leer y seqguir todas las instrucciones y
pautas de seguridad para maximizar tu experiencia y minimizar cualquier riesgo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea adecuado para tu escopeta antes de la instalacién.

Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

Utiliza siempre el equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y proteccién
auditiva.

Mantén el area de uso libre de personas no involucradas, especialmente nifios.

Almacena el producto en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de los nifios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacidon de Peligros Potenciales:

o El uso inadecuado de los tubos de choke puede resultar en un mal funcionamiento del arma.
o Las cargas de magnum y perdigones de acero pueden ser mas potentes y requieren un manejo
cuidadoso.

¢ Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

o No utilices tubos de choke que estén dafiados o desgastados.

o AsegUrate de que el tubo de choke esté correctamente instalado antes de disparar.

o No uses tubos Tru™ Choke Thinwall con cargas de perdigones de plomo de mas de 2%".
o Las constricciones XFull y Turkey solo deben usarse con plomo y HeviShot.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Asegurate de gue el arma esté descargada antes de comenzar la instalacion.

o Limpia la rosca del cafién de la escopeta para eliminar cualquier suciedad o residuo.

o Enrosca el tubo de choke en el cafidn en sentido horario hasta que esté firme, pero no lo aprietes
demasiado.

o Verifica que el tubo esté correctamente instalado y nivelado.

o Carga la escopeta siguiendo las instrucciones del fabricante.

o AsegUrate de que el drea de tiro esté despejada y segura.

o Dispara solo en condiciones seguras y legales.

o Después de disparar, inspecciona el tubo de choke por cualquier dafio o deformacion.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si el producto estd dafado o ya no es utilizable, sigue las pautas locales para la eliminacién de productos
de acero inoxidable.



* No tires el producto a la basura comun; busca un centro de reciclaje adecuado o un punto de recogida de
metales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del producto, busca un contacto en tu pais de residencia que
pueda ofrecerte asistencia. AsegUrate de tener a mano los detalles del producto para facilitar la ayuda.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Si tienes alguna duda sobre el uso de los tubos de choke, no
dudes en buscar asesoramiento profesional.



Guide de Sécurité pour les Tubes de Choke
12GAUGE TRUCHOKE CARLSONS TRUCHOKE
MODIFIED SS

Introduction

Merci d'avoir choisi les tubes de choke 12GAUGE TRUCHOKE CARLSONS TRUCHOKE MODIFIED SS. Ce guide de
sécurité a pour but de t'informer sur I'utilisation sécuritaire de ce produit, en conformité avec la Réglementation
Générale sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE. Il est essentiel de suivre ces instructions pour garantir ta
sécurité et celle des autres.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu, c'estadire avec des fusils de chasse
compatibles.

Vérifie régulierement I'état des tubes de choke pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

En cas de doute sur la sécurité du produit, arréte son utilisation et consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise uniqguement des charges recommandées pour les tubes Tru™ Choke Thinwall (charges de plomb de
2%").

¢ Les constrictions XFull et Turkey sont uniqguement destinées a un usage avec du plomb et du HeviShot.

Ne dépasse pas les limites de pression recommandées pour éviter des accidents.

Assuretoi que le tube est bien fixé avant chaque utilisation pour éviter tout risque de déconnexion lors du

tir.

Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Tube de Choke :

o Assuretoi que le fusil est déchargé avant d'installer le tube.
o Choisis le tube de choke approprié selon le modeéle de ton fusil.
o Visse le tube dans le canon du fusil jusqu'a ce qu'il soit bien en place. Ne force pas.

2. Utilisation :

o Charge ton fusil avec des munitions compatibles.
o Avant de tirer, vérifie que le tube est bien installé et sécurisé.
o Tire uniquement dans des conditions sires et légales.

3. Entretien :

o Nettoie régulierement le tube de choke pour enlever les résidus de poudre et autres débris.
o Inspecte le tube pour détecter des fissures ou des dommages avant chaque utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit avec les ordures ménageres.
* Renseignetoi sur les centres de recyclage locaux pour le métal.



e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des équipements de chasse.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact basé
dans I'UE. Assuretoi de vérifier les mises a jour sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, tu contribues a garantir une utilisation sire et efficace des tubes de choke
12GAUGE TRUCHOKE CARLSONS TRUCHOKE MODIFIED SS. Prends le temps de lire attentivement ce guide et
n'hésite pas a demander de I'aide si nécessaire. Ta sécurité est notre priorité.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per i Tubi di
Strozzatura 12GAUGE TRUCHOKE CARLSONS

Introduzione

Grazie per aver scelto i tubi di strozzatura 12GAUGE TRUCHOKE CARLSONS. Questa guida fornisce informazioni
importanti sulla sicurezza, I'uso e la manutenzione del prodotto. E fondamentale seguire queste istruzioni per
garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il prodotto solo in conformita con le istruzioni fornite.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare mai il prodotto se € danneggiato o presenta segni di usura.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla frequentemente gli aggiornamenti sulle revoche dei prodotti sulla piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo munizioni compatibili con i tubi di strozzatura 12GAUGE TRUCHOKE.

Non utilizzare i tubi di strozzatura con cariche di pallini in piombo inferiori a 2%".

| tubi Tru™ Choke Thinwall sono raccomandati solo per cariche di pallini in piombo.

¢ Le costrizioni XFull e Turkey sono destinate esclusivamente all'uso con piombo e HeviShot.
Segui sempre le normative locali riguardanti I'uso di armi da fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del tubo di strozzatura:

o Assicurati che I'arma sia scarica e che non ci siano munizioni nella camera.

o Rimuovi il tubo di strozzatura esistente, se presente, utilizzando I'apposito attrezzo.

o Inserisci il tubo di strozzatura 12GAUGE TRUCHOKE nel foro di montaggio, assicurandoti che sia
ben fissato.

o Controlla che il tubo sia allineato correttamente e serrato secondo le specifiche del produttore.

2. Uso del tubo di strozzatura:
o Carica I'arma solo dopo aver completato l'installazione del tubo di strozzatura.

o Sequi le istruzioni del produttore per 'uso dell'arma.
o Non tentare di modificare o alterare il tubo di strozzatura.

Istruzioni per lo Smaltimento
e Quando il prodotto raggiunge la fine del suo ciclo di vita, smaltiscilo in conformita con le normative locali

riguardanti i materiali metallici e i rifiuti pericolosi.
¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il tuo rivenditore o



consulta le autorita competenti. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni
pertinenti relative al prodotto.

Seguendo queste linee guida, contribuirai a garantire un uso sicuro e responsabile del tuo tubo di strozzatura
12GAUGE TRUCHOKE CARLSONS.



Sikkerhetsinstruksjoner for 12GAUGE TRUCHOKE
CHOKE TUBES CARLSONS TRUCHOKE 12GA
MODIFIED SS

Introduksjon

Takk for at du valgte 12GAUGE TRUCHOKE CHOKE TUBES fra CARLSONS. Denne guiden gir viktig informasjon
om sikker bruk, installasjon, og avhending av produktet. Vennligst les og fglg alle instruksjoner ngye for a sikre
trygg bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Bruk alltid produktet i samsvar med produsentens instruksjoner.

Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader far bruk.

Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg oppdatert om tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Sgrg for at rgret er riktig installert fgr bruk.

Unnga a bruke rer med skader eller slitasje.

Bruk kun anbefalte ammunisjonstyper for dette produktet, inkludert blypatroner og HeviShot.
Unngad a bruke Tru™ Choke Thinwallrgr med noe annet enn 23" blypatroner.

Veer oppmerksom pa at XFull og Turkey restriksjoner kun gjelder for bly og HeviShot.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er i sikkert tilstand og avfyrt.
o Ha passende verktgy tilgjengelig for installasjon.

2. Installasjon:

o Fjern det eksisterende rgret fra vapenet.
o Velg riktig TruChoke rgr basert pa din haglemodell.
o Skru rgret inn i Igpet til det sitter tett, men unnga overstramming.

3. Bruk:

o Last vapenet med anbefalt ammunisjon.
o Fglg alltid sikkerhetsprosedyrer nar du handterer vapen.
o Vaer oppmerksom pa omgivelsene og skyteomradet.

Avhending av produktet

¢ Avhending bgr skje i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ Sgrg for at produktet ikke kan brukes av barn eller uvedkommende etter avhending.



Kontaktinformasjon for videre stotte

e For spgrsmal vedrgrende sikkerhet eller produktinformasjon, vennligst kontakt produsenten eller din
lokale forhandler.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene, kan du bidra til 3 sikre en trygg og effektiv bruk av 12GAUGE
TRUCHOKE CHOKE TUBES fra CARLSONS. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Tuby Choke
12GAUGE TRUCHOKE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup tuby choke 12GAUGE TRUCHOKE firmy CARLSONS. Produkt ten zostat zaprojektowany z
mysla 0 zapewnieniu optymalnej wydajnosci podczas uzycia z réznymi strzelbami. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz zaleceniami, aby zapewnic sobie bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

o Upewnij sie, ze tuba choke jest odpowiednia do Twojej strzelby oraz tadunkdw, ktére zamierzasz uzywac.
e Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczacych uzytkowania i konserwacji.

Przechowuj tuby w suchym miejscu, z dala od wilgoci i ekstremalnych temperatur.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny tuby, aby zidentyfikowa¢ ewentualne uszkodzenia.

¢ Nie uzywaj tuby, jesli zauwazysz jakiekolwiek pekniecia lub inne uszkodzenia.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Tuby Tru™ Choke Thinwall sg zalecane wytacznie do tadunkéw otowianych 2%a".

Tuby XFull i Turkey przeznaczone sg do uzycia wytacznie z amunicjg otowiang i HeviShot.

Nie uzywaj tuby z fadunkami, ktére przekraczajg zalecane specyfikacje, aby unikngé uszkodzenia tuby lub
strzelby.

e Zawsze nosi¢ odpowiednig ochrone stuchu i wzroku podczas strzelania.

Uzywaj tylko oryginalnych amunicji i akcesoriéw rekomendowanych przez producenta.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Instalacja tuby:

o Upewnij sie, ze strzelba jest wytaczona i niezatadowana przed rozpoczeciem instalacji.
o Wkre¢ tube choke w gwint lufy strzelby, az bedzie dobrze dokrecona, ale nie przesadzaj z sita.
o Sprawdz, czy tuba jest stabilnie zamocowana przed uzyciem strzelby.

2. Uzytkowanie:

o Zawsze upewnij sie, ze strzelba jest w dobrym stanie technicznym przed kazdym uzyciem.
o Wybierz odpowiednig amunicje zgodnie z zaleceniami dla tuby choke.
o Podczas strzelania trzymaj strzelbe w odpowiedniej pozycji, aby zminimalizowac ryzyko urazéw.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj uzywane tuby choke zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw metalowych.
¢ Nie wyrzucaj tuby do zwyktych pojemnikéw na $mieci, aby zminimalizowa¢ wptyw na sSrodowisko.
e Zawsze sprawdzaj lokalne przepisy dotyczgce recyklingu metali.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Twoim kraju. Pamietaj, aby zgtasza¢ wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty
odpowiednim organom.



Podsumowanie

Stosujac sie do powyzszych instrukcji, mozesz zapewnic sobie i innym bezpieczne korzystanie z tuby choke
12GAUGE TRUCHOKE. Zawsze badZ odpowiedzialny i przestrzegaj zasad bezpieczenstwa, aby cieszy(¢ sie
skutecznym i bezpiecznym strzelaniem.



Turvallisuusohjeet 12GAUGE TRUCHOKE CHOKE
TUBES CARLSONS TRUCHOKE 12GA MODIFIED SS

Johdanto

Tervetuloa 12GAUGE TRUCHOKE CHOKE TUBES CARLSONS TRUCHOKE 12GA MODIFIED SS tuotteen
turvallisuusohjeiden pariin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on yhteensopiva haulikossasi ennen kayttoa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos osia puuttuu.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saantéja liittyen aseiden kayttoon ja sailytykseen.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

e Kayta vain suositeltuja ammuksia, kuten lyijylapaisyja, Tru™ Choke Thinwall putkien kanssa.
Valta kayttamasta XFull ja Turkey rajoituksia muilla kuin lyijy ja HeviShot latauksilla.
Varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Al3 koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia, vaikka se olisi tyhjillaan.

Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen asennusta.

o Kiinnitd TruChoke putki huolellisesti aseen piippuun.

o Kiristd putki kasin, varmistaen, etta se on tiukasti paikallaan.

o Tarkista asennus ennen kayttéa varmistaaksesi, etta putki on oikein paikallaan.

2. Kaytto

o Lataa ase vain turvallisessa ymparistdssa.
o Varmista, etta kaikki ymparillasi olevat ovat turvallisessa etdisyydessa.
o Kayta aseen mukana tulevia ohjeita yhdessa taman oppaan kanssa.

Havitysohjeet
¢ Havitd kaytetyt tai vaurioituneet putket paikallisten maaraysten mukaisesti.

« Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana; tarkista paikalliset kierratysohjeet.
¢ Varmista, etta kaikki osat on havitetty turvallisesti, jotta ne eivat aiheuta vaaraa muille.

Lisatiedot ja tuki

¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteys myyjaan tai valmistajaan.
e Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset tai
turvallisuustiedotteet.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia, ja noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja



tehokkaan tuotteen kayton.



Sakerhetsinstruktioner for 12GAUGE TRUCHOKE
CHOKE TUBES CARLSONS TRUCHOKE 12GA
MODIFIED SS

Introduktion
Tack for att du valt 12GAUGE TRUCHOKE CHOKE TUBES CARLSONS TRUCHOKE 12GA MODIFIED SS. Denna

produkt ar utformad for att férbattra din hagelgevars prestanda. For att sakerstalla en saker och effektiv
anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning. Om du upptacker nagra skador, anvand inte
produkten.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for eventuella aterkallande av produkter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast TruChoke rér med hagelgevar som ar kompatibla med WinChoke gangstorleken.
e Ror av TruChoke Thinwallstil rekommenderas ENDAST for 234" blyskott.

¢ XFull och Turkey begransningar ar avsedda for anvandning med bly och HeviShot ENDAST.

¢ Anvand inte rér med magnum och stalskott om det inte ar specificerat som sakert av tillverkaren.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Choke Tubes:

o Se till att hagelgevaret ar avstangt och tomt innan du installerar eller tar bort chokeréret.
o Anvand en chokewrench for att installera roret. Skruva in réret medurs tills det ar ordentligt fast.
o Kontrollera att roret sitter stabilt innan du anvander hagelgevaret.

2. Anvandning av Choke Tubes:

o Valj ratt choke for den ammunition du planerar att anvanda.
o Folj tillverkarens rekommendationer for ammunition och chokekombinationer.
o Vid férsta anvandningen, gor en testskott for att sakerstalla korrekt funktion.

Avfallshanteringsinstruktioner
 Nar produkten har natt slutet av sin livslangd, kassera den pa ett miljovanligt satt.

¢ Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metallprodukter.
e Atervinn materialet om det &r méjligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av 12GAUGE TRUCHOKE CHOKE TUBES CARLSONS
TRUCHOKE 12GA MODIFIED SS, vanligen kontakta din aterférsaljare eller tillverkaren direkt.



Navod k bezpecnému pouziti trubek TruChoke
12GA

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili trubky TruChoke 12GA. Tento dokument obsahuje ddlezité informace o
bezpecném pouziti a Udrzbé produktu. Prosim, peclivé si preCtéte vsechny pokyny, abyste zajistili bezpecnost
sebe i ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si prectéte vSechny pokyny a bezpecnostni informace.
Udrzujte trubky v suchu a Cistoté, aby se zabranilo korozi a poskozeni.

Nikdy nepouZivejte trubky s naboji, které nejsou ureny pro tento typ zbrané.
Zkontrolujte trubky na poskozeni pfed kazdym pouzitim.

Ulozte trubky na bezpecném misté, mimo dosah déti a zvirat.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pouzivejte trubky pouze s brokovnicemi, které jsou kompatibilni s TruChoke systémem.
Trubky TruChoke Thinwall jsou doporucovany pouze pro 2%." naboje s olovénymi broky.
VSechny XFull a Turkey restrikce jsou urceny pouze pro pouziti s olovénymi a HeviShot naboji.
Pfi pouzivani magnum a ocelovych nabojl dbejte na doporuceni vyrobce.

V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Zkontrolujte, zda je brokovnice vypnutd a prazdna.

Ocistéte zavit v hlavni brokovnice, aby byl bez nedistot.

Otocte trubku do zavitu v hlavni brokovnice, dokud nebude pevné usazena.
Ujistéte se, Ze je trubka spravné utahnuta, ale nepfetahuijte ji.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je trubka bezpecné upevnéna.

Po pouziti dikladné vycistéte trubku a ulozte ji na suchém misté.

ouvkwnNeE

Pokyny pro likvidaci
e Trubky a jejich obaly likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

* Nepokladejte trubky do bézného odpadu, pokud obsahuji nebezpecné materialy.
e Zvazte recyklaci obalovych materiall, pokud je to mozné.

Informace pro dalsi podporu

Pokud mate dalsi dotazy nebo potrebujete podporu, obratte se na mistni prodejce nebo autorizovany servis.
Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o produktu, véetné modelu a sériového Cisla.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani nasich produktd. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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